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[…]
like a person and a place you had sought forever

like a broad field of freedom that beckoned you beyond;
like another life, and the road still stretching on.

David whyte: Pilgrim. Poems (Langley, wa 2014, 2nd ed.) 23.
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1.

Inzet en opzet

De magie van de camino

Zoals met zoveel zaken het geval is: als je erop gaat letten, 
kom je het overal tegen. Dat merkte ik ook bij ‘de magie van 
de camino’. Er zijn voortdurend lezingen onder die noemer. 
Arminius, het cultuur- en debatpodium in Rotterdam, had in 
2024 een serie op het programma staan met onder andere een 
bijdrage van Anna Visser. Zij nam na haar camino een herberg 
over in Spanje aan de Camino del Norte en schreef daar ook 
een boek over (Visser 2025). Anya Niewierra houdt lezingen 
over ‘de magie van reizen en pelgrimstochten’. Jacques Verha­
gen trekt langs bibliotheken met als wervend motto: ‘ontdek 
de magie van de camino’. 

De magie van de camino zie ik ook terug op de achterkant 
van boeken over de camino. Ik lees het voortdurend in bijdra­
gen van de Jacobsstaf, het periodiek voor de inmiddels meer 
dan 15.000 leden van het Nederlands Genootschap van Sint 
Jacob (ngsj). Routegidsen melden dat ze aangeschaft moeten 
worden om ‘de magische plekken op de camino niet te missen’. 

De magie van de camino behoort ook tot het vaste reclame­
repertoire van reisbureaus die de camino op het programma 
hebben staan: ‘laat je betoveren door de magie van de camino’, 
‘ontdek de ware magie van de camino’, ‘geniet van de magie 
van de camino’, ‘beleef de magie van…’ et cetera. Soms wordt 
die magie nader benoemd. Als een digital free zone bijvoor­
beeld: ‘ervaar de magie van de camino zonder internet’ of 
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met een verwijzing naar het 
verleden: ‘…op de camino pri-
mitivo voel je de magie van de 
camino op en top, de Kelten 
gingen je voor…’. 

Ook worden nieuwe pel­
grimspaden in ons land er 
graag mee aangeprezen: ‘wij 
brengen de magie van de ca­
mino naar ons land…’ 

En te midden van de ware 
hausse aan caminogidsen 
zijn er natuurlijk ook allerlei 
versies van een heuse ‘guía 
mágica’ (magie gids) die een 
‘alternatieve en heterodoxe 
kijk’ op de historische ach­
tergronden, heilige plaatsen 
en routes bieden.

Inzet

Mijn zoektocht naar de caminomagie omvat de ongrijpbare 
ervaring van de kracht die uitgaat van de caminopelgrimage, 
de fascinatie, maar ook de ongrijpbare uitstraling en werking 
van die route. Die kracht spreekt bijvoorbeeld uit wonder- 
lijke, bijna bovennatuurlijke, onverklaarbare, maar toch 
waar gebeurde gebeurtenissen. De verslagen en verhalen 
van pelgrims staan vol met dat soort ervaringen van onver­
wachte hulp, ontmoetingen en uitkomsten die dan worden 
toegeschreven aan de magie van de camino. Maar de ervaring 
van pelgrims van die magie van de camino  omvat veel meer, 
zoals de ervaring van transformatie en innerlijke verande- 
ring.

Voorkant Fr. Contreras Gil: 
Guía Mágica del Camino de 
Santiago (Barcelona 2015, 2021).
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De flaptekst van het hierboven genoemde caminoverslag 
van Anna Visser geeft dat mooi weer:

De Camino naar Santiago de Compostella: een wandeltocht 
met een ongekende aantrekkingskracht. Dat ervaart ook 
Anna Visser. Wanneer na het plotselinge overlijden van 
haar partner het leven alle kleur heeft verloren, besluit ze 
haar rugzak te pakken en te gaan lopen. Tijdens haar reis 
ontdekt Anna de magie van deze pelgrimsroute, die haar 
stap voor stap haar levenslust teruggeeft. (Visser 2025)

Er zijn naast de magie nog twee varianten in omloop om de 
aantrekkingskracht en uitwerking van de camino op te roepen: 
het ‘virus’ en de ‘lokroep’ van de camino. Ik beschouw beide als 
vallend onder de bredere koepel van magie. Virus, na corona 
een beetje een belaste metafoor, geeft aan dat de camino be­
smettelijk is. Het pakt je, je besmet anderen en blijkt zelf ook 
besmet en gaat weer op pad. Lokroep heeft iets homerisch, als 
Odysseus aan de mast vastgebonden probeer je te ontkomen 
aan de aantrekkingskracht, de sirenische lokroep van de cami­
no. Of zoals veel pelgrims zeggen: het blijft kriebelen.

Meer rationeel en op afstand − ik ben en blijf een wetenschap­
per en ben een ‘academische pelgrim’ − is er de grote uitdaging 
die magie nader te beschrijven, te duiden en te plaatsen. Want 
wat is het toch waardoor inmiddels jaarlijks meer dan 530.000 
pelgrims hun ‘compostela’ ophalen bij de kathedraal in Santi­
ago? Schattingen gaan uit van misschien wel 900.000 feitelijke 
pelgrims op de diverse routes, want lang niet iedereen gaat in 
de rij staan voor het certificaat. Of men loopt het pad in stukjes 
of ziet liever Finisterre als doel en eindpunt.

Wat beweegt toch al die pelgrims, en waarom juist nu in de 
(laat)moderne cultuur?

Die vraag, en daarmee indirect dus ook de vraag naar de 
magie van de camino, is een gewild onderwerp van onderzoe­
kers van velerlei pluimage. Cultuurwetenschappers, antro­



12

1. Inzet en opzet

pologen, historici, psycholo­
gen, therapeuten, experts in 
ritueel en religie: allemaal 
proberen ze antwoorden te 
vinden. Er worden vragen- 
lijsten uitgezet. Onderzoekers 
lopen mee en interviewen pel- 
grims. Er worden typologieën  
opgetuigd. Graag werkt men 
dan met de uitersten van 
toerist en pelgrim en van 
alles ertussen, zoals toeristi­
sche pelgrims en religieuze 
toeristen. Aan dat in hokjes 
stoppen van pelgrims heb 
ik volop meegedaan, maar 
ik zie er steeds minder heil 
in. De pelgrim is vaak ook 
toerist en de toerist vaak een 
pelgrim. Ook het werken met 
het label ‘religieus’ werkt nu 
niet meer. Herman Vuijsje 

geeft toe dat hij zijn bestseller uit 1990 nu niet meer ‘Pelgrim 
zonder god’ zou noemen. Blijft dus staan: wat is toch die ma­
gie, wat beweegt al die pelgrims op de camino?

Vanaf de jaren tachtig van de vorige eeuw ben ik met die 
vragen bezig in bedevaart- en pelgrimageonderzoek. Terug­
blikkend op die weg als academische pelgrim heb ik uiteen­
lopende routes verkend, waarbij ik steeds dichter bij de pel­
grim probeerde te komen. Dat was ook de achtergrond van de 
oprichting van de Camino Academie in 2013 als podium waar 
pelgrim en academicus elkaars expertise kunnen delen. 

Juist bij het nader beschouwen van de magie van de cami­
no, die allereerst toch een pelgrimservaring is, past de stem 

Voorkant H. Vuijsje: Pelgrim  
zonder God. Een voettocht van  
Santiago de Compostela naar  
Amsterdam (Elmar editie Delft 
2018, 1e dr. 1990, met een uitge­
breide nieuwe inleiding).
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van de pelgrim. Daarom is het pelgrimsverslag in mijn magie­
verkenning de centrale bron. Ik stel die bron, die in bepaald 
opzicht ook wel ‘magisch’ genoemd kan worden, in hoofdstuk 
2 uitgebreider voor.

Een van de perspectieven

Nog even terug naar die eerder gestelde vraag naar wat toch 
al die pelgrims op de camino beweegt. Ik zie mijn focus op 
de magie van de camino als een zeer begaanbaar pad naar 
antwoorden op die algemene vraag. Maar niet de enige rou­
te. Er zijn tal van andere thematische perspectieven die ook 
aanlokkelijk zijn en die momenteel door anderen zijn of wor­
den opgepakt. Ik noem kort reizen (zie een recent boek van 
Olaf Tempelman), avontuur (zie een boek van Brigitte Ars), 
het verhaal (zie het proefschrift van Suzanne van der Beek, en 
hierna hoofdstuk 2 over het pelgrimsverslag), natuurlijk nieu­
we wegen in cultuur- en kunstgeschiedenis, mediëvistiek (zie 
boeken van Peter Raedts en Janna Coomans), natuur en land­
schap, lichamelijkheid, heling, sociologische diagnosen van 
onze samenleving (zie de oprukkende hang naar het bijzon­
dere en recent de rol van verlies en gemis, beide onderzocht 
door Andreas Reckwitz, en naar versnelling en resonantie 
door Hartmut Rosa), en tot slot het complexe perspectief van 
spiritualiteit.

Magie is dus een van de vele thema’s in pelgrimagestudies. 
Maar wel een centrale. Magie is een lens waarmee je een goed 
beeld kunt krijgen van de moderne pelgrim, een lens waarmee 
vaak ook de zojuist genoemde andere themavelden in beeld 
komen. Dat zal hopelijk duidelijk worden in de volgende 
hoofdstukken.

Verder noem ik nog drie aspecten die ik na onderstaande 
nuanceringen niet meer expliciet aan de orde stel.
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Niet alleen de camino

De ervaring van pelgrimagemagie is niet exclusief voorbe­
houden aan de camino. Meer algemeen wordt van de magie 
van wandelen en lopen gesproken, of van pelgrimeren in het 
algemeen. Of wordt die magie verbonden aan ook andere pel­
grimages zoals de Japanse tempelpelgrimage op het eiland 
Shikoku waarover Yvonne Schoutsen het verslag De magie van 
Shikoku schreef.

In dit boek richt ik mij evenwel specifiek op de camino en 
wel de ‘moderne’ variant daarvan, zoals die na de herontdek­
king van de pelgrimsroute vanaf eind jaren tachtig en vooral 
vanaf negentig van de vorige eeuw een enorme vlucht nam.

Geen magie

Als tweede nuancering is er de vooringenomenheid van de 
aanwezigheid van magie. Door mijn inzet op magie en door 
die bron van verslagen, immers geschreven door pelgrims die 
de caminomagie hebben ervaren, zou je kunnen vergeten dat 
voor vele pelgrims de camino helemaal geen magie kent, geen 
verhaal of boek waard is, liefst snel wordt vergeten. 

En ook op camino’s die een verslag waard bleken, zijn er mo­
menten dat de magie weg is. Cathelijne Paulus van Pauwvliet 
is een van de weinige pelgrims die zo’n moment uitgebreid in 
haar verslag opneemt. Een heel hoofdstuk vaart onder de vlag 
‘Verdwenen magie’. Dat begint zo:

Hoewel ik heerlijk heb geslapen op de grond van de paro­
chie, ben ik chagrijnig. Ik ben kribbig, geïrriteerd. Ik merk 
dat ik een beetje genoeg begin te krijgen van dit alles. Ik kan 
even niet meer genieten van de pelgrimstocht. De magie 
van het begin is weg. Op dit moment is de pelgrimstocht 
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alleen nog maar afzien. Ik 
heb even schoon genoeg 
van alles. Van de brakke en 
smerige herbergen waar ik 
m’n kont niet kan keren, 
van het gebrek aan een­
voudige luxe, van licha­
melijke ongemakken en 
bovenal… van dat eeuwige 
geloop. Datgene wat alles 
tot nu toe juist zo dragelijk 
maakte en zelfs verrijkte, is 
op dit moment in geen vel­
den of wegen meer te be­
kennen. De magie is weg. 
(Paulus van Pauwvliet 
2012, 103)

Meestal is in verslagen slechts 
sprake van een slechte dag of 
een dipje. Maar de magie is vaak helemaal weg, ook blijvend. 
Pelgrims haken af, gaan naar huis. Of zijn onderweg of bij aan­
komst in Santiago teleurgesteld. De tocht bracht niet wat ze 
hadden verwacht en gehoopt. 

Mijn zoektocht naar wat de magie van de camino is, mag 
dus niet de indruk wekken dat er altijd magie is op de camino… 

De caminoganger bestaat niet

Een derde nuancering past bij het door mij schijnbaar ach­
teloze gebruik van ‘de pelgrim’, ‘de caminoganger’ et cetera. 
Maar de pelgrim bestaat natuurlijk niet, vroeger niet en nu 
niet. Op de actuele camino zien we juist een enorme diversi­
teit aan pelgrims qua herkomst, levensfase, maar vooral qua 

Voorkant C. Paulus van Pauw-
vliet: Op hoge hakken naar Santia-
go (Utrecht 2012 2e dr.).
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beleving en toe-eigening van de tocht. Maar ze verschillen ook 
in de manier waarop ze de weg afleggen, lopend of per fiets. Er 
zijn momenteel kortweg vier manieren van ‘de camino doen’ 
en dus vier soorten pelgrims.

Allereerst is er de fulltime caminopelgrim. Die loopt de ca­
mino in één ruk. Van huis naar huis lopen, of heen en terug, 
zoals de middeleeuwse pelgrim deed, is een zeldzaamheid. 
Dat geldt ook voor de enkele route huis – Santiago. De meer­
derheid van de pelgrims die de camino (hiermee is dus me­
teen gezegd dat ook de camino niet bestaat) in één keer lopen, 
vertrekt vanuit ergens in Frankrijk of Spanje/Portugal. Saint-
Jean-Pied-de-Port is een geliefd startpunt, maar tegenwoordig 
worden andere plaatsen zoals Porto of Bilbao populair als 
aanloopplaats.

Als tweede is er de parttime pelgrim. Men loopt of fietst ook 
een hele route, maar neemt onderweg regelmatig ook de bus, 
taxi, trein of auto. Ook ruilt deze pelgrim refugio’s of eenvou­
dige herbergen soms in voor hotels. 

De derde categorie van caminopelgrims is de etappe pel­
grim. Die knipt de camino op in stukken, loopt (fulltime of 
parttime) jaarlijks een uitgezette etappe en loopt zo een hele 
camino aan elkaar.

De laatste categorie is de seriële pelgrim. Een eerste door­
gaans fulltime camino wordt gevolgd door een volgende, of 
ook vaak door een hele reeks. 

Wanneer ik in het vervolg spreek van ‘de (camino)pelgrim’ 
splits ik dat niet steeds uit naar categorie. Wel gaat het van­
wege de centrale bron van de pelgrimsverslagen voornamelijk 
om fulltime en seriële pelgrims. En soms ook om etappe pel­
grims die langere caminotrajecten fulltime lopen (vgl. Roeb-
ben 2021 en Chatelion Counet 2025).
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Routebeschrijving

Via een reeks verkenningen probeer ik een beeld te geven van 
wat de magie van de camino inhoudt. Zoals in hoofdstuk 3 
over het begrip ‘magie’ zal worden geponeerd, zie ik die magie 
van de camino niet als een precies te omschrijven aanduiding 
of kwalificatie, maar eerder als een attenderend begrip. Het 
roept bepaalde betekenisperspectieven op. Een reeks van die 
inhouden loop ik langs en werk ik uit, waarbij ook duidelijk 
zal worden dat ze met elkaar te maken hebben. Bij die uitwer­
king gebruik ik steeds pelgrimsverslagen als bron en illustra­
tie. Die bijzondere bron stel ik in hoofdstuk 2 apart voor. Ik 
citeer steeds uit verslagen passages die ik treffend vind voor 
een bepaald thema of perspectief van de caminomagie. Soms 
gaat het om korte citaten of een enkele zin, soms betreft het 
langere stukken. Het is in het korte bestek van dit boek on­
mogelijk elk gebruikt verslag te introduceren, te typeren of 
de context van de auteur en zijn tocht te beschrijven. In dat 
opzicht zijn de citaten dus uit hun context gehaald. In een bij­
lage noem ik alle gebruikte verslagen en geef enkele gegevens 
over de afgelegde route.

De weg die ik afleg loopt van een eerste algemene typering 
van de caminomagie als een Andere Wereld (hfst. 4) tot een 
soort samenvattende schets ervan als een rituele Open Ruimte 
(hfst. 9). Daartussen zijn er een serie haltes: de magie van An­
ders (hfst. 5), de magie van de Weg (hfst. 5), de magie van het 
Doel (hfst. 6), de magie van de Middeleeuwen (hfst. 7) en de 
magie van het Irrationele (hfst. 8). Afsluitend kijk ik kritisch 
naar de Toekomst van de caminomagie (hfst. 10). 

In twee bijlagen worden gebruikte verslagen genoemd en 
per hoofdstuk bronnen en suggesties voor verder lezen gege­
ven.

Het schrijven van deze publicatie ging gelijk op met het 
afronden van het grote boekproject vanuit de Camino Aca­
demie: De Camino de Santiago in 101 voorwerpen. Delen van de 
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twee voorwerpen die ik voor mijn rekening nam keren in dit 
boek terug (de prent van Jacobus en de magiër Hermogenes 
en een pelgrimsgraf in Bussum).

Net zoals het geval was bij mijn verslag van een verkenning 
van nieuwe pelgrimspaden, In het spoor van de camino, verschij­
nen in een rubriek in het tijdschrift Jacobsstaf korte bijdragen 
op basis van delen uit dit boek.

Dat deze publicatie verschijnt in het jaar dat het Nederlands 
Genootschap van Sint Jacob zijn veertigjarig bestaan viert lijkt 
toeval, maar is dat in het licht van caminomagie gezien na­
tuurlijk geenszins het geval… 

Paul Post, Bussum/Oisterwijk, januari 2026.
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De magie van het Pelgrimsverslag

Het pelgrimsverslag als bron

Het pelgrimsverslag is een bevoorrechte bron waar de stem 
van de pelgrim direct klinkt. Ik herneem hiermee een bron die 
ik al eerder uitgebreid inzette voor onderzoek naar ‘de moder­
ne pelgrim’.

Zoals ik aan het eind van het inleidende hoofdstuk opmerk­
te, heeft het pelgrimsverslag iets magisch. Vooral in de zin dat 
het aan de ene kant iets aantrekkelijks heeft, je zit de pelgrim 
dicht op de huid, maar aan de andere heeft het ook iets on­
grijpbaars vanwege de gelaagdheid. Een pelgrimsverslag is 
geen gesprek, er is meer afstand. 

Ik beperk me in mijn ver­
kenningen naar de magie van 
de camino grotendeels tot als 
boek uitgegeven Nederlands­
talige caminoverslagen van 
pelgrims sedert de jaren ne­
gentig van de vorige eeuw, de 
periode dus van de enorme 
opleving van de ‘moderne ca­
mino’. Het Heilig Jacobus Jaar 
1993 wordt wel als een soort 
kantelpunt in de toestroom 
van pelgrims naar Santiago 
beschouwd. 

‘Work in progress’, selectie van 
pelgrimsverslagen voor dit boek 
opgestapeld.
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Ik put uit mijn eigen collectie verslagen. Ik neem niet allerlei 
andere vormen van verslagen die er zijn in beschouwing, zoals 
blogs, vlogs, podcasts en vele vormen van onlineverslagen in 
beeld en woord, zoals bijvoorbeeld verslagen via Polarsteps en 
andere applicaties. 

Pelgrimsverslag: een bijzonder genre

Ik weersta de verleiding om hier een uitgebreide inleiding op 
het bijzondere genre van het pelgrimageverslag te geven en 
volsta met een paar notities.

Het pelgrimsverslag heeft directe relaties met verwante gen- 
res zoals het reisverslag en het dagboek, maar ook met het 
persoonlijke verhaal, de autobiografie en de raamvertelling. 
Ook noem ik de populariteit van egodocumenten en van sto­
rytelling. Het pelgrimsverslag in boekvorm heeft inmiddels 
een enorme vlucht genomen door de breed ter beschikking 
gekomen mogelijkheden om in eigen beheer tegen betrek­
kelijk weinig kosten een verslag als boek uit te brengen. Plat­
forms maken het uitgeven van boeken in eigen beheer zeer 
toegankelijk, van redigeren, opmaken, drukken, tot distribu­
tie en verkoop. De ware hausse aan verslagen, rijp en groen, in 
beperkte oplage voor familie en vrienden of in grotere oplage 
voor een verhoopt breder publiek, heeft op zich al alles te ma­
ken met de magie van de camino. Vele pelgrims zijn zó vol van 
hun tocht en de opgedane ervaringen dat ze er zonder meer 
van uitgaan dat ze zó bijzonder (‘magisch’) zijn dat verslag­
legging niet enkel voor hen zelf en hun naasten op zijn plaats 
is, maar ook om bredere verspreiding vraagt.

Het caminoverslag kent allerlei vormen. Aan de basis ligt 
vaak het bijhouden van een dagboek met aantekeningen van 
wat er van dag tot dag passeert. In een enkel verslag kunnen 
we die aantekeningen zien. In de herziene editie van 2018 van 
de besteller van Herman Vuijsje Pelgrim zonder god is een pagi­
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na van zijn aantekeningen afgedrukt (Vuijsje 2018, 10). In het 
bijzondere verslag van de camino van Vincent Hilhorst vanuit 
Laren (NH), samengesteld door Leo Janssen, zijn foto’s opge­
nomen van de vellen dagaantekeningen van Vincent (Janssen 
2002).

Dagaantekeningen van Vincent Hilhorst.




